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Technical Support and E-Warranty Certificate
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POLYCARBONATE GREENHOUSE

USER MANUAL

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only
represents an estimate of savings you might benefit from buying certain tools
with us compared to the major top brands and does not necessarily mean to cover
all categories of tools offered by us. You are kindly reminded to verify carefully
when you are placing an order with us if you are actually Saving
Half in comparison with the top major brands.


https://www.vevor.com/support
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NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to contact

us:
Technical Support and E-Warranty Certificate

www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before
operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user manual. The
appearance of the product shall be subject to the product you received. Please
forgive us that we won't inform you again if there are any technology or software

updates on our product.



INSTRUCTIONS

Thank you very much for choosing this product. Please read all the instructions before using
it. The information will help you achieve the best possible results.

PLEASE NOTE! Drawings in this manual are for illustration purposes only and in some
details may differ from the actual product.

ATTENTION! Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings
and instructions may result in serious injury or even death. The device or product used in
the warning instructions is referred to Polycarbonate greenhouse.

This product is not a toy or a toy chest. Do not allow children to play with this item. Please
place in a position that children cannot climb to avoid injury from falling from a height.
USAGE SAFETY

1. Two people are required to assemble this product.

2. Some components have sharp metal edges. Please be careful when handling metal
components. Please wear gloves, shoes and safety goggles during assembly.

3. Select an area for assembly that is clean and free of any debris that might cause persons
working on the assembly to trip.

4. Do not climb or stand on the roof. Heavy articles should not be leaned against the
greenhouse.

5. Preview the assembly instructions in your operator’'s manual before proceeding further.
6. After completing assembly, thoroughly inspect the machine to be sure that all nuts, bolts,
hydraulic fittings or any other fastener assemblies have been thoroughly tightened.

67. This product is not a play facility or tent and should not be used for purposes other than
polycarbonate greenhouses.

8. The polycarbonate greenhouse must be checked to ensure that it is in proper working
order and is operating safely prior to use. Otherwise , the appliance must not be used.

9. We recommend placing the bottom frame in a pre-dug trench after securing the board
with expansion screws (include) to the ground for greater stability and temperature chamber
wind resistance.

10. Recommend to apply glass glue to the connection between PC board and frame for
better water protection.

11. When the weather is bad, we recommend that the precious items in the greenhouse be
removed to avoid unnecessary property loss and do not use greenhouse during that time.
12. Keep the roof clear of snow & leaves. Allowing snow to build up on the roof may damage



the product.

Before using the product - if you have any questions regarding the proper assembly or
operation, contact your dealer or representative.

13. When your product needs cleaning, use a mild detergent solution and rinse with cold
clean water. Do not use acetone, abrasive cleaners or strong detergents to clean the
panels.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

TECHNICAL PARAMETERS
Model AMO036
Color Black aluminum
Material Aluminum, Polycarbonate sheet
Product size 236*346*206¢cm
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If the aluminum part is curved as in below pic, pls use the wrench to restore it.



Remove approximately 2 inches of film from all sheet edges before installing and remove all
film immediately after the construction is completed. Please ensure that the side with the
white film faces outwards.

Attention: Most of the parts "S26" are installed on the aluminum, and need to be removed
before installation according to the instructions.




PC board distribution
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Left Door Assembly

Step 1:

Assemble parts "L17B", "L16A" and "L16B" with part "S26" as shown in the figure. Place
Part "Y11" into the frame.

Step 2:

Place Part “J228” in the corresponding position of Part “L18D” according to the picture, and
use Part “Z215” to fix it.

Step 3:

Install the "L18" component assembled in step 2 into the frame according to the figure. After
the component is assembled in place, secure it using Part "Z15".
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Right Door Assembly

Step 1:

Assemble parts "L17A", "L16A" and "L16A" with part "S26" as shown in the figure. Place
Part "Y11" into the frame.

Step 2:

Place Part "J228" in the corresponding position of Part "L18B" & "L18C" according to the
picture, and use Part "Z15" to fix it.

Step 3:

Install the "L18" component assembled in step 2 into the frame according to the figure. After
the component is assembled in place, secure it using Part "Z15".
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Window Assembly

Step 1:

Slide Part "S28" into Part "L21" as shown in the figure. Then assemble Part "L20", "L21"
& "Y10" together.

Step 2:

Use part "Z15" to assemble Part "L19" with the components completed in the previous step.
Step 3:

Use part "Z15" to assemble Part "L11A" with the components completed in step 2.

Attention: There is 2 Windows in total.
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Please read the detailed drawing carefully during

mawmmn and pay attention to the installation direction.
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Greenhouse Assembly

Step 1:

Please refer to the picture for the location of the parts required for installation in this step.
Corner: Assemble Part "J217" & "L08" using Part "Z15".

Aluminum bar connection: After the two aluminum bars are connected using Part "J222",
they are fixed with Part "Z15".
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Step 2:

If you plan to attach your greenhouse to a solid ground, you can follow this step to make
your greenhouse more secure.
The installation position of connector Part "D410" is shown in the following figure.
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If you plan to fix the greenhouse to the wood floor, refer to the figure below to connect the
wood floor to the greenhouse using Part "D410" , "Z08" & "Z26".
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If you plan to install it on a solid floor, such as concrete. Please first determine the location
of the hole to be drilled, use the power tool to drill the 8mm diameter hole, use a hammer or
similar tool to knock Part "J129" into the ground, and finally use Part "D410", "Z26" & "Z08"

to connect the floor to the greenhouse.
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Step 3:

Assemble Part "LO1A","L01B ", "LO1E " & " LO1F " to the components completed in step 1

using Part "Z15".
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Step 4:

After "LO7B" & "LO7C"(or "LO7A" & "LO7B") are connected using Part "J222", they are fixed
with Part "Z15". After Parts "LO7" are connected, install them together with Part "J218"
according to the end of the diagram, and secure them with Part "Z15".

After the installation of the "LO7" component, install it on the frame completed in the

previous step according to the figure.
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Step 5:

Using Part "S26", install Part "LO3A","LO3B","L03C","L04A" & "L04B" with the components
completed in last step.

Insert Part "Y5" into the corresponding position as shown.
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Step 6:

Using Part "S26", install Part "LO2F","L02G" & "LO5A" with the components completed in
last step.

Detail Figure 1: Using one Part "S26" to connect Part "LO2F" & frame.

Detail Figure 2: Using Part "S26" & "D390" to connect Part "LO2F" , "L02G" & frame.
Detail Figure 3: Using Part "S26" & "D389" to connect Part "LO2F" & frame.

Detail Figure 4: Using one Part "S26" to connect Part "LO5A" & frame.
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Step 7:

Attention: Please be careful to check the position of parts "L02A" and "L02J", which
will affect the subsequent installation of Windows.

Using Part "S26" to connect Part "LO2A" or "L02J" & frame.

Using Part "S26" to connect Part "LO3E" & frame.
Using Part "S26" & "D390" to connect Part "LO3D" & frame.

of the greenhouse
L02A&L02J

LO2A&L02J

/ / ~ - -
/i view of the interior
L02J L02A of the greenhouse

view of the interior of the greenhouse

LOZJ

“

Attention: install Part “L02J” with the end with more holes facing upwards.
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Step 8:

Insert Part "Y1","Y2","Y3","Y4","Y13","Y14" & "Y6"into the corresponding position as shown.
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Step 9:

After Parts "LO1C" & "LO1D" are connected using Part "J220" , they are fixed with Part
"21 5".

Install the LO1 component on the frame completed in step 8 according to the figure, and use
Part "Z15" and "S26" to lock it after connection.
Install Part "D406" to the component of LO1 using Part "S26".
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Step 10:
After Part "L06B" & "LO6C" ("LO6A" & "L06B") are connected using Part "J222" , they are

fixed with Part "Z15".
After the installation of the "L06" component, install it on the frame completed in the
previous step according to the figure, and fixed with Part "Z15".
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Attention: The end of the middle hole of Part “L06” that is closest to the end face is

connected with Part “J222”.

Step 11:

In the interior of the greenhouse, place Part "LO2E" (or "L02D") between parts "L06B" and
"LO7B" (or "LO6A" and "L07A") according to the drawing, and fasten them together with
"826“.
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Connect Part "L02J" and "LO2E"(or "L02D") using "D387" with Part "S26".
Connect two Parts "LO2E" & "L02D" using "D386" with Part "S26".
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view of the interior of the greenhouse

Step 12:

view of the interlor of the greenhouse

In the interior of the greenhouse, place Part "L02B" or "LO2C" between parts "LO6A"(or
"L06B","L06C") and "LO7A"(or "LO7B","LO7C") according to the drawing, and fasten them

together with "S26".

Attention: Two Parts "L02C" must be installed in accordance with the position shown,

otherwise it will affect the subsequent window assemb

Iy!

After the parts "L02B" and "L02C" are firmly installed, use "D26" to connect the "LO6A" &

"LO6B" (or "LO6B" & "LO6C"), and use "Z08" to secure.
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Step 13:
Install the window assembly "L11A" onto the frame completed in Step 12 above using Part

"Z08".

Use Parts "S26" & "D388" to install "LO2H" on the frame.

Use the Part "M02" and "S26", and connect the window to the frame with the Part "A111".
Attention: When installing Part "A111", open and close the window and lock the screws &
nuts at the same time. Otherwise, the window may not switch smoothly after being fixed.
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Step 14:

Part "L21" is on
the window assembly

Insert Part "Y7" & "Y8" into the corresponding position as shown.

Use parts "Z15" and "S26" to install "LO9A","L0O9B" & "LO9C" in the shown position. Note:
The screws used in Figure 1 and 2 will be different.
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Step 15:
Install "LO9B" to the frame using parts "Z15" and "S26".
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Step 16:
According to customer needs, silicone is applied to the gaps between the aluminum and the
plate at the top of the product, and the gaps between the aluminum to achieve

TR

waterproofing.

>

//
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Step 17:

Install the door to the frame using parts "S15" and "H87".

Note: When installing the door, mainly adjust the position, try to open and close the door
during the installation, ensure that the door opens and closes smoothly and then lock the
screws.

Use Part "S15" to install J233 on the outside of the door as shown, then Insert Part "D407"
into the corresponding hole of "J233".

Place the part "M08" and "M18" into the corresponding holes of "J232" and "J234"
respectively.

Use Part "S82" to install "J232" and "J234" on both sides of the door according to the figure.
If Part "J232" and "J234" are still loose after being connected, press "J232" and turn "J234"
clockwise.

4@@5?3%5@555

J232

MO8

Outside the door
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Now, the installation of greenhouse has been completed. Enjoy it!

Manufacturer:Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC

REP

UK

REP

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr. 69, 60329 Frankfurt am Main.

YH COMSULTING LIMITED.
Ci0 ¥YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE
Technical Support and E-Warranty Certificate

www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technique Assistance et certificat de garantie électronique
www.vevor.com/support

SERRE EN POLYCARBONATE

UTILISATEUR MANUEL

Nous continuons a nous engager a vous fournir des outils a des prix compétitifs.
"Economisez la moitié", "Moitié prix" ou toute autre expression similaire utilisée uniquement par nous
représente une estimation des économies dont vous pourriez bénéficier en achetant certains outils
avec nous par rapport aux grandes marques et ne signifie pas nécessairement couverture
toutes les catégories d'outils que nous proposons. Nous vous rappelons de bien vouloir vérifier
soigneusement
lorsque vous passez une commande chez nous si vous étes réellement Economie
Moitié en comparaison avec les plus grandes marques.


https://www.vevor.com/support

VEVOR 2 POLYCARBONATE
GREENHOUSE
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BESOIN D'AIDE ? CONTACTEZ-NOUS!

Vous avez des questions sur les produits ? Besoin d'une assistance technique ?

N'hésitez pas a nous contacter :
Assistance technique et certificat de garantie électronique
www.vevor.com/support

Il s'agit des instructions originales, veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant de ['utiliser. VEVOR se réserve une interprétation
claire de notre manuel d'utilisation. L'apparence du produit dépend du produit que
vous avez regu. Veuillez nous pardonner que nous ne vous informerons plus s'il y
a des mises a jour technologiques ou logicielles sur notre produit.



INSTRUCTIONS

Merci beaucoup d'avoir choisi ce produit . Veuillez lire toutes les instructions avant de
I'utiliser. Les informations vous aideront a obtenir les meilleurs résultats possibles.
VEUILLEZ NOTER! Les dessins de ce manuel sont destinés a titre d'illustration uniqguement
et dans certains détails, peut different du produit réel.

ATTENTION! Lisez tous les avertissements de sécurité et toutes les instructions. Le
non-respect des avertissements et des instructions peut entrainer des blessures graves,
voire la mort. L'appareil ou le produit utilisé dans les instructions d'avertissement fait
référence a la serre en polycarbonate .

Ce produit n'est pas un jouet ni un coffre a jouets. Ne laissez pas les enfants jouer avec cet
article. Veuillez le placer dans une position que les enfants ne peuvent pas grimper pour
éviter les blessures causées par une chute de hauteur .

SECURITE D'UTILISATION

1. Deux personnes sont nécessaires pour assembler ce produit.

2. Certains composants présentent des bords métalliques coupants. Soyez prudent lorsque
vous manipulez du métal composants. Veuillez porter des gants, des chaussures et des
lunettes de sécurité pendant assemblée.

3. Sélectionnez une zone d'assemblage propre et exempte de tout débris susceptible de
faire trébucher les personnes travaillant sur I'assemblage.

4. Ne grimpez pas et ne vous tenez pas debout sur le toit. Les objets lourds ne doivent pas
étre appuyés contre la serre.

5. Prévisualisez les instructions d'assemblage dans votre manuel d'utilisation avant de
continuer.

6. Une fois I'assemblage terminé, inspectez minutieusement la machine pour vous assurer
que tous les écrous, boulons, raccords hydrauliques ou tout autre ensemble de fixations ont
été bien serrés.

67. Ce produit n'est pas une installation de jeu ni une tente et ne doit pas étre utilisé a des
fins autres que les serres en polycarbonate.

8. La serre en polycarbonate doit étre vérifiée pour s'assurer qu'elle est en bon état de
fonctionnement et qu'elle fonctionne en toute sécurité avant utilisation. Sinon , I'appareil ne
doit pas étre utilisé.

9. Nous vous recommandons de placer le cadre inférieur dans une tranchée pré-creusée
aprés avoir fixé la planche au sol avec des vis d'expansion (incluses) pour une plus grande



stabilité et une plus grande résistance au vent de la chambre de température .

10. Il est recommandé d'appliquer de la colle a verre sur la connexion entre le circuit
imprimé et le cadre pour une meilleure protection contre I'eau .

11. Lorsque le temps est mauvais, nous recommandons de retirer les objets précieux de la
serre pour éviter des pertes de biens inutiles et de ne pas utiliser la serre pendant cette
période. temps .

12. Gardez le toit exempt de neige et de feuilles. Laisser la neige s'accumuler sur le toit
peut endommager le produit.

Avant d'utiliser le produit - si vous avez des questions concernant le montage ou le
fonctionnement correct, contactez votre revendeur ou représentant.

14. Lorsque votre produit a besoin d'étre nettoyé, utilisez une solution détergente douce et
rincez a I'eau froide et propre. N'utilisez pas d'acétone, de nettoyants abrasifs ou de
détergents puissants pour nettoyer les panneaux.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

PARAMETRES TECHNIQUES
Modeéle AMO03 6
Couleur Aluminium noir
Matériel Aluminium , Feuille de polycarbonate
Taille du produit 236* 346 *20 6 cm
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Si la piéce en aluminium est courbée comme sur la photo ci-dessous, veuillez utiliser la clé
pour la restaurer.



Retirez environ 2 pouces de film de tous les bords de la feuille avant l'installation et retirez
tout le film immédiatement une fois la construction terminée. Veuillez vous assurer que le
coté avec le film blanc est tourné vers I'extérieur.

Attention : La plupart des piéces "S26" sont installées sur I'aluminium, et doivent étre
retirées avant l'installation selon les instructions.
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Assemblage de la porte gauche

Etape 1:

Assemblez les pieces "L17B", "L16A" et "L16B" avec la piece "S26" comme indiqué sur la
figure. Placez la piéce "Y11" dans le cadre.

Etape 2 :

Placez la piéce « J228 » dans la position correspondante de la piece « L18D » selon
l'image et utilisez la piéce « Z15 » pour la fixer.

Etape 3 :

Installez le composant « L18 » assemblé a I'étape 2 dans le cadre selon la figure. Une fois
le composant assemblé en place, fixez-le a I'aide de la piece « Z15 ».
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Assemblage de la porte droite

Etape 1:

Assemblez les pieces "L17 A", "L16A" et "L16 A" avec la piece "S26" comme indiqué sur la
figure. Placez la piéce "Y11" dans le cadre.

Etape 2 :

Placez la piéce "J228" dans la position correspondante de la piece "L18 B" et "L18 C "
selon l'image, et utilisez la piéce "Z15" pour le réparer.

Etape 3 :

Installez le composant « L18 » assemblé a I'étape 2 dans le cadre selon la figure. Une fois
le composant assemblé en place, fixez-le a l'aide de la piece « Z15 ».
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Assemblage de fenétre

Etape 1:

Faites glisser la piece "S28" dans la piéce "L21" comme indiqué sur la figure. Assemblez
ensuite les pieces "L20", "L21" et "Y10" ensemble.

Etape 2 :

Utilisez la pieéce "Z15" pour assembler la piéce "L19" avec les composants complétés a
I'étape précédente.

Etape 3 :

Utilisez la pieéce "Z15" pour assembler la piéce "L11A" avec les composants complétés a
I'étape 2.

Attention : il y a 2 fenétres au total.
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Please read the detailed drawing carefully during

mawmmn and pay attention to the installation direction.
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Assemblage de serre

Etape 1:

Veuillez vous référer a I'image pour connaitre I'emplacement des piéces requises pour
I'installation a cette étape.

Coin : Assemblez les piéces "J217" et "L08" a I'aide de la piéce "Z15" .

Connexion des barres en aluminium : Une fois les deux barres en aluminium connectées a
I'aide de la piece "J222", elles sont fixées avec la piéce "Z15".
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Si vous envisagez de fixer votre serre a un sol solide, vous pouvez suivre cette étape pour
rendre votre serre plus sécurisée.
La position d'installation du connecteur pieéce « D410 » est illustrée dans la figure suivante.
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Si vous envisagez de fixer la serre au plancher de bois, référez-vous a la figure ci-dessous
pour relier le plancher de bois a la serre a I'aide de la piece « D410 ». , "Z08" et "Z26".

Si vous envisagez de l'installer sur un sol solide , comme du béton. Veuillez d'abord
déterminer I'emplacement du trou a percer, utilisez 'outil électrique pour percer le trou de 8
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mm de diamétre, utilisez un marteau ou un outil similaire pour enfoncer la piece "J129"
dans le sol, et enfin utilisez la piéce "D410", "Z26". & "Z08" pour relier le sol a la serre.

Etape 3 :
Assemblez les pieces « LO1A» , « LO1B » , « LO1E » et « LO1F » aux composants
complétés a l'étape 1 a l'aide de la piéce « Z15 » .
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Etape 4 :
Aprés"LO7B" & "LO7 C" (ou"LO7A"&"L07 B") sont connectés a l'aide de la piéece
"J222", ils sont fixés a l'aide de la piece "Z15". Une fois les piéces « LO7 » connectées,

installez-les avec la piece « J218 » selon la fin du schéma et fixez-les avec la piece « Z15 ».
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Aprés l'installation du composant "L07", installez-le sur le chassis réalisé a I'étape
précédente selon la figure.
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Etape 5:

A I'aide de la piéce « S26 », installez la piece "LO3A" ,"L0O3B","L03C", " LO4A" et"
LO4B " avec les composants complétés a la derniére étape .

Insérez la piece « Y5 » dans la position correspondante, comme indiqué.
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Etape 6 :

A I'aide de la piéce « S26 », installez la piéce " LO2F ", " L02G " et " LO5A " avec les
composants complétés a la derniére étape .
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Détail Figure 1 : Utilisation d'une piéce « S26 » pour connecter la piéce « LO2F » et le

cadre.

Détail Figure 2 : Utilisation des piéces « S26 » et « D390 » pour connecter les piéces «
LO2F » , « LO2G » et le cadre.

Détail Figure 3 : Utilisation des pieces « S26 » et « D389 » pour connecter la piece « LO2F »
et le cadre.

Détail Figure 4 : Utilisation d'une piéce « S26 » pour connecter la piece « LO5A » et le

cadre.
LO2F
L02G ‘
| LO5A
1 = A
S ‘ ‘ U D ~ [parT] NnO aTY
3 g | & |woF 4
= > S 9 |Lo2c 1
‘\ 1 [LosA| 1
LO2F D389 2
D390 2
LO3ASLO3B ~ G |y 16
LO2F8LO2G
™~ LO4A&L04B

LO4A&L04B
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Etape 7 :
Attention : veillez a vérifier la position des piéces « L02A » et « L02J », ce qui
affectera l'installation ultérieure de Windows.

Utilisation de la piece « S26 » pour connecter la piece « LO2A » ou « L02J » et le cadre.
Utilisation de la piéce « S26 » pour connecter la piéce « LO3E » et le cadre.
Utilisation des pieces « S26 » et « D390 » pour connecter la piece « LO3D » et le cadre.

of the greenhouse
L02A&L02J

LO2A&L02J

view of the interior
of the greenhouse

view of the interior of the greenhouse

LOZJ

“

Attention : installez la piéce « L02J » avec I'extrémité avec plus de trous tournée vers
le haut.
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Etape 8 :
Insérez les pieces"Y 1","Y2","Y3","Y4","Y13","Y 14" et"Y 6 " dans la position
correspondante comme indiqué.
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Etape 9 :

Apres les parties « LO1C » et « LO1D » sont connectés a l'aide de la piéce "J22 0 ", ils sont
fixés avec la piece "Z15".

Installez le composant LO1 sur le cadre terminé a I'étape 8 selon la figure, et utilisez les
pieces "Z15" et "S26" pour le verrouiller aprés la connexion.

Installez la piece « D406 » sur le composant de LO1 a I'aide de la piéce « S26 ».
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Etape 10 :

Aprés la partie "LO6B" & "LO6 C " ("LO6 A" & " L0O6 B" ) sont connectés a l'aide de la
piece " J222 " | ils sont fixés avec la piéce "Z15".

Aprés l'installation du composant "L0 6 ", installez-le sur le chassis réalisé a I'étape

précédente selon la figure , et fixé avec la piéce "Z15".
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Attention : I'extrémité du trou central de la piéce « L06 » qui est la plus proche de la
face d'extrémité est reliée a la piéce « J222 » .

Etape 11:

Al'intérieur de la serre, placez la piéce "LO2E" (ou "LO 2D ") entre les pieces "L06B" et
"LO7B" (ou "LO6 A" et " LO7 A" ) selon le dessin, et fixez-les ensemble avec "S26".
Connectez les piéces "L02J" et "LO2E" (ou "LO2 D ") en utilisant "D387" avec la piece
"S26".
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Connectez deux parties "L02 E " et "L02 D " en utilisant "D38 6 " avec la piece "S26".
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view of the interior of the greenhouse
view af the interior of the greenhouse
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wiew of the interior of the greenhouse

view of the interior of the greenhouse

Etape 12:

Al'intérieur de la serre, placez la piéce « L02 B » ou « L02 C » entre les pieces « LO6 A »
(ou«LO6B»,«L06C»)et«LO7A» (cu«LO7B»,«LO7C")selon le dessin et
fixez-les ensemble avec "S26".

Attention : Deux La piece « L02C » doit étre installée conformément a la position indiquée,
sinon cela affectera le montage ultérieur de la fenétre !

Une fois les piéces « L02B » et « LO2C » fermement installées, utilisez « D26 » pour
connecter les « LO6 A » et « L06 B » (ou « LO6 B » et « LO6 C » ), et utilisez « Z08 » pour
sécuriser. .
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Etape 13:

Installez I'assemblage de fenétre « L11A » sur le cadre terminé a I'étape 12 ci-dessus a
I'aide de la piéce « Z08 ».

Utilisez les piéces "S26" et "D388" pour installer "LO2H" sur le cadre.

Utilisez les piéces "M02" et "S26", et connectez la fenétre au cadre avec la piece "A111".
Attention : Lors de l'installation de la piece « A111 » , ouvrez et fermez la fenétre et
verrouillez les vis et les écrous en méme temps. Sinon, la fenétre risque de ne pas basculer
en douceur aprés avoir été réparée.
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Etape 14:
Insérez les pieces "Y 7 " et "Y 8 " dans la position correspondante comme indiqué.
Utilisez les pieces "Z15" et "S26" pour installer "LO9 A", "LO9B" et "L09 C ". dans la position

indiquée. Remarque : Les vis utilisées dans les figures 1 et 2 seront différentes.
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Etape 15:

Installez "LO9B" sur le cadre a I'aide des pieces "Z15" et "S26".
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Etape 16:

Selon les besoins du client, du silicone est appliqué sur les espaces entre I'aluminium et la
plaque en haut du produit, ainsi que sur les espaces entre I'aluminium pour réaliser
I'étanchéité.

Etape 17:
Installez la porte sur le cadre a l'aide des pieces " S 15" et " H87 "
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Note: Lors de l'installation de la porte, ajustez principalement la position, essayez d'ouvrir et
de fermer la porte pendant l'installation, assurez-vous que la porte s'ouvre et se ferme en
douceur, puis verrouillez les vis.

Utilisez la piece "S15" pour installer J233 a I'extérieur de la porte comme indiqué , puis
insérez la piece "D407" dans le trou correspondant de "J233".

Placez les pieces "M08" et "M18" dans les trous correspondants de "J232" et "J234"
respectivement.

Utilisez la piece "S82" pour installer "J232" et "J234" des deux cotés de la porte selon la
figure. Si les piéces « J232 » et « J234 » sont toujours desserrées aprés avoir été
connectées, appuyez sur « J232 » et tournez « J234 » dans le sens des aiguilles d'une

montre.
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Aujourd’hui, 'installation de la serre est terminée. Profitez -en !
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Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 CN.

Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETASTWOOD
NSW 2122 Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166

Anaheim

Lieu, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC

REP

UK

REP

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr. 69, 60329 Frankfurt am Main.

YH COMSULTING LIMITED.
Ci0 ¥YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie électronique

www.vevor.com/support


http://www.vevor.com/support

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technisch Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support

POLYCARBONAT-GEWACHSHAUS

BENUTZER HANDBUCH

Wir sind weiterhin bestrebt, Ihnen Werkzeuge zu wettbewerbsfahigen Preisen anzubieten.
"Sparen Sie die Halfte", "Halber Preis" oder andere ahnliche Ausdriicke, die wir nur verwenden
stellt eine Schatzung der Einsparungen dar, die Sie durch den Kauf bestimmter Werkzeuge erzielen
konnen
mit uns im Vergleich zu den groRen Top-Marken und bedeutet nicht unbedingt, Abdeckung
alle von uns angebotenen Werkzeugkategorien. Wir mdchten Sie bitten, zu (iberprifen sorgféltig
wenn Sie bei uns eine Bestellung aufgeben, wenn Sie tatsachlich Speichern
Halfte im Vergleich mit den Top-GroBmarken.


https://www.vevor.com/support

VEVOR 2 POLYCARBONATE
GREENHOUSE

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Modell: AMO03 6

H,:ﬂﬂﬁﬂ:ﬂ

Brauchen Sie Hilfe? Kontaktieren Sie uns!

Sie haben Fragen zu unseren Produkten? Sie bendtigen technischen Support?
Dann kontaktieren Sie uns gerne:
Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch,
bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen. VEVOR behalt sich eine klare Auslegung
unserer Bedienungsanleitung vor. Das Erscheinungsbild des Produkts richtet sich
nach dem Produkt, das Sie erhalten haben. Bitte verzeihen Sie uns, dass wir Sie
nicht erneut informieren, wenn es Technologie- oder Software-Updates fiir unser
Produkt gibt .



ANWEISUNGEN

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Produkt entschieden haben . Bitte lesen Sie vor der
Verwendung alle Anweisungen sorgféltig durch. Die Informationen helfen lhnen, die
bestmdglichen Ergebnisse zu erzielen.

BITTE BEACHTEN! Die Zeichnungen in diesem Handbuch dienen dienen lediglich
lllustrationszwecken und kénnen in einigen vom tatsachlichen Produkt abweichen.
ACHTUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Die Nichtbeachtung der
Hinweise und Anweisungen kann zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod fiihren.
Das in den Warnhinweisen verwendete Gerat oder Produkt bezieht sich auf
Gewachshauser aus Polycarbonat .

Dieses Produkt ist kein Spielzeug und auch keine Spielzeugkiste. Erlauben Sie Kindern
nicht, mit diesem Artikel zu spielen. Bitte stellen Sie es an einer Stelle auf, an der Kinder
nicht hochklettern kdnnen, um Verletzungen durch Stiirze aus groRer Héhe zu vermeiden .
SICHERHEIT BEI DER VERWENDUNG

1. Fr die Montage dieses Produkts sind zwei Personen erforderlich.

2. Einige Komponenten haben scharfe Metallkanten. Bitte seien Sie vorsichtig beim
Umgang mit Metall Komponenten. Bitte tragen Sie Handschuhe, Schuhe und Schutzbrille
wahrend Montage.

3. Wahlen Sie fiir die Montage einen Bereich aus, der sauber und frei von Fremdkérpern
ist , Uber die an der Montage arbeitende Personen stolpern kénnten.

4. Klettern oder stehen Sie nicht auf dem Dach. Lehnen Sie keine schweren Gegenstande
an das Gewachshaus.

5. Sehen Sie sich die Montageanleitung in Ihrer Bedienungsanleitung an, bevor Sie
fortfahren.

6. Uberpriifen Sie die Maschine nach Abschluss der Montage griindlich, um sicherzustellen,
dass alle Muttern, Schrauben, Hydraulikanschliisse und sonstigen Befestigungselemente
ordnungsgemal festgezogen wurden.

67. Bei diesem Produkt handelt es sich nicht um eine Spielanlage oder ein Zelt und es darf
nur fir den Einsatz in Polycarbonat-Gewachshausern verwendet werden.

8. Vor der Inbetriebnahme muss das Polycarbonat-Gewachshaus auf seine
ordnungsgemalfe Funktion und Betriebssicherheit Giberpriift werden. Ansonsten , Das
Gerat darf nicht benutzt werden.

9. Wir empfehlen, den Bodenrahmen in einem vorgegrabenen Graben zu platzieren,



nachdem Sie die Platte mit Dehnschrauben (im Lieferumfang enthalten) am Boden
befestigt haben, um eine hdhere Stabilitat und Windbestandigkeit der Temperaturkammer
zu erreichen .

10. Fiir einen besseren Wasserschutz empfehlen wir, Glaskleber auf die Verbindung
zwischen PC-Platine und Rahmen aufzutragen .

11. Bei schlechtem Wetter empfehlen wir, die wertvollen Gegenstande im Gewachshaus zu
entfernen, um unnétigen Verlust von Eigentum zu vermeiden, und das Gewachshaus
wahrend dieser Zeit nicht zu benutzen. Zeit .

12. Halten Sie das Dach frei von Schnee und Blattern. Wenn sich Schnee auf dem Dach
ansammelt, kann das Produkt beschadigt werden.

Bevor Sie das Produkt verwenden - wenn Sie Fragen zur ordnungsgemafien Montage

oder Bedienung haben, wenden Sie sich an lhren Handler oder Vertreter.

15. Wenn lhr Produkt gereinigt werden muss, verwenden Sie eine milde Reinigungslésung
und spilen Sie mit kaltem, klarem Wasser nach. Verwenden Sie zum Reinigen der Paneele
kein Aceton, keine Scheuermittel oder starke Reinigungsmittel.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF

TECHNISCHE PARAMETER
Modell AMO3 6
Farbe Schwarzes Aluminium
Material Aluminium , Polycarbonatplatte
ProduktgroRe 236* 346 *20 6 cm
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Wenn das Aluminiumteil wie im Bild unten gebogen ist , verwenden Sie bitte den
Schraubenschliissel, um es wiederherzustellen.



Entfernen Sie vor der Montage ca. 5 cm Folie an allen Plattenrandern und entfernen Sie die
gesamte Folie sofort nach Abschluss der Montage. Achten Sie darauf, dass die Seite mit
der weilen Folie nach aulen zeigt.

Achtung : Die meisten Teile ,S26" sind auf Aluminium montiert und miissen vor der Montage
geman Anleitung entfernt werden.




Verteilung der PC-Platine
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Linke Tur A Baugruppe

Schritt 1:

Montieren Sie die Teile ,L17B%, ,L16A" und ,L16B" mit Teil ,S26 wie in der Abbildung
gezeigt. Legen Sie Teil ,Y11* in den Rahmen.

Schritt 2:

Platzieren Sie Teil ,J228" gemal Abbildung an der entsprechenden Position von Teil
,L18D" und befestigen Sie es mit Teil ,Z15".

Schritt 3:

Montieren Sie das in Schritt 2 montierte Bauteil ,L18“ gemal der Abbildung in den Rahmen.
Nachdem das Bauteil montiert ist, befestigen Sie es mit Teil ,Z15%.
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Baugruppe rechte Tiir A

Schritt 1:

Montieren Sie die Teile ,L17 A“, ,L16A" und ,L16 A “ mit Teil ,S26“ wie in der Abbildung
gezeigt. Setzen Sie Teil Y11 in den Rahmen ein.

Schritt 2:

Platzieren Sie das Teil ,J228"“ an der entsprechenden Position der Teile ,L18 B “und ,L18 C
“. gemaR der Abbildung und verwenden Sie Teil ,Z15%, um es zu befestigen.

Schritt 3:

2 montierte Bauteil ,L18“ gemaR der Abbildung in den Rahmen. Nachdem das Bauteil
montiert ist, befestigen Sie es mit Teil ,Z15".
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Fenstermontage

Schritt 1:

Schieben Sie Teil ,528" in Teil ,L21, wie in der Abbildung gezeigt. Setzen Sie dann Teil
,L20% ,L21“ und ,Y10“ zusammen.

Schritt 2:

Verwenden Sie Teil ,Z15%, um Teil ,L19" mit den im vorherigen Schritt fertiggestellten
Komponenten zusammenzusetzen.

Schritt 3:

Verwenden Sie Teil ,Z15%, um Teil ,L11A" mit den in Schritt 2 fertiggestellten Komponenten
zusammenzubauen.

Achtung: Es gibt insgesamt 2 Fenster.
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Please read the detailed drawing carefully during

mawmmn and pay attention to the installation direction.
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Gewachshausmontage

Schritt 1:

Die Position der flir die Installation in diesem Schritt erforderlichen Teile entnehmen Sie
bitte der Abbildung.

Ecke: Montieren Sie Teil ,J217* und ,L08" mit Teil ,Z15" .
Aluminiumstangenverbindung: Nachdem die beiden Aluminiumstangen mit dem Teil
J222“ verbunden wurden, werden diese mit dem Teil ,Z15* fixiert.
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Schritt 2:
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Wenn Sie vorhaben, Ihr Gewachshaus auf einem festen Untergrund zu befestigen, kdnnen
Sie mit diesem Schritt Inr Gewachshaus sicherer machen.

Die Einbaulage des Steckerteils ,, D410“ist in der nachfolgenden Abbildung dargestellt.

PART| NO QTY i A M
GL |D410 20 )
§ |J129 20
o= v 20
)

208
gaxizn 20

28CM

S6CM

S6CM SECM

SBCM

2BCM _ SBCM

Wenn Sie das Gewachshaus am Holzboden befestigen méchten, verwenden Sie zur
Befestigung des Holzbodens am Gewachshaus Teil ,D410“ und folgen Sie dabei der
Abbildung unten. , ,Z08“ und ,Z26".
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Boden wie Beton installieren méchten , bestimmen Sie bitte zuerst die Stelle des zu
bohrenden Lochs, bohren Sie mit dem Elektrowerkzeug das Loch mit 8 mm Durchmesser,
schlagen Sie Teil ,J129" mit einem Hammer oder einem ahnlichen Werkzeug in den Boden
und verwenden Sie schlieBlich die Teile ,D410%, ,Z26“ und ,Z08", um den Boden mit dem

Gewachshaus zu verbinden.
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Schritt 3:
Montieren Sie die Teile , LO1A“, ,LO1B*“,, LO1E “und , LO1F “ mit den in Schritt 1
fertiggestellten Komponenten unter Verwendung von Teil ,Z15% .

PART| NO QTY LO1A
LO1A
LO1B

1
LO1B
1
LO1IE 1
1
8
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LO1F
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Schritt 4 :
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Nach, LO7B “& " LO7 C " (oder " LO7 A" & " L07 B ") werden mit dem Teil "J222"
angeschlossen , die Befestigung erfolgt mit dem Teil "Z15". Nachdem die Teile

,LO7* angeschlossen sind, montieren Sie diese zusammen mit Teil ,,J218 gemaRl dem
Ende des Diagramms und sichern Sie sie mit Teil ,Z15"

Nach der Installation der Komponente ,L07“ montieren Sie diese gemal der Abbildung am
im vorigen Schritt fertiggestellten Rahmen.

PART

LA ID:

LOTA

LOTA Lo7C

LO7C

;
Nﬂ

LOTB

The end of the middle hole
of LO7 that is closest to the end
face is connected with J222
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Schritt 5:

Installieren Sie Teil ,, S26 “ mit Teil , LO3A“, , LO3B“, , LO3C“, , LO4A“ und , L04B

den im letzten Schritt fertiggestellten Komponenten .

Setzen Sie das Teil , Y5 wie gezeigt an der entsprechenden Position ein.
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Schritt 6 :

Installieren Sie Teil ,, S26 “ mit Teil " LO2F ", " L02G " und " LO5A " mit den im letzten Schritt

fertiggestellten Komponenten .

Detailabbildung 1 : Verwenden eines Teils ,, S26 “ zum Verbinden von Teil , LO2F “ und

Rahmen.

Detailabbildung 2: Verwenden der Teile , S26 “ und ,, D390 “ zum Verbinden der Teile , LO2F

“,, L02G “ und des Rahmens.

Detailabbildung 3: Verwenden der Teile , S26 “ und , D389 “, um die Teile , LO2F “ und den

Rahmen zu verbinden .

Detailabbildung 4: Verwenden eines Teils ,, S26 “ zum Verbinden von Teil ,, LO5A “ und

Rahmen.
LO2F
L02G ‘
\‘ LO5A
1 . ’V
s ‘ ‘ - D PAERT NO | QTY
9%3 3 | [Lo2F) 4 |
) | E L02G 1
“ Tl [LosA 1
H o5 o
D390 2
G vz 16
LO3AL03B | S~
2 J ’ LO4A&L04B
s | =
3 | ‘
\—1 &
L
| { [
S26
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Schritt 7 :
Achtung : Bitte iiberpriifen Sie sorgfiltig die Position der Teile ,L02A“ und ,,L02J¢,
da diese Auswirkungen auf die nachfolgende Installation von Windows haben.

Verwenden Sie Teil , S26 “, um Teil , LO2A “ oder , L02J “ und den Rahmen zu verbinden.
Verwenden Sie Teil , S26 “, um Teil , LO3E “ und Rahmen zu verbinden.
Verwenden Sie Teil , S26 “und , D390 “, um Teil , LO3D “ und Rahmen zu verbinden.

of the greenhouse
L02A&L02J

LO2A&L02J

view of the interior
of the greenhouse

view of the interior of the greenhouse
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LOZJ

Achtung : Installieren Sie Teil ,,L02J“ mit dem Ende mit den meisten Lochern nach
oben.

Schritt 8 :

Setzen Sie die Teile ,Y 1°,,Y2",,Y3“,,Y4*, Y13",,Y14“und,Y 6 “ wie gezeigt in
die entsprechende Position ein.
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Schritt 9 :
Nach den Teilen " LO1C " und " LO1D " werden uber Teil ,J22 0 *“ angeschlossen , die
Befestigung erfolgt mit Teil ,Z15".
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Installieren Sie die Komponente LO1 am Rahmen, der in Schritt 8 gemaf der Abbildung und
verwenden Sie die Teile ,Z15“ und ,S26%, um es nach dem AnschlieRen zu verriegeln.
Installieren Sie Teil ,D406" mithilfe von Teil ,S26" an der Komponente von LO1.

LO3ASEL O3B LO4ARLDGE

Schritt 10 :
Nach Teil , LOBB“&"LO6 C" (" LO6A" & "L06 B ") werden (iber Teil "J222"
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angeschlossen , die Befestigung erfolgt mit Teil ,Z15".
Nach der Montage des Bauteils ,L0 6 “ wird dieses gemaf Abbildung auf dem im vorigen
Schritt fertiggestellten Rahmen montiert und mit dem Teil ,Z15" befestigt .

PART| NO QTY
5| Lo6A 1
5| L06B 1
TF|LosC 1
ey | J222 2
Ey Z15 10

Achtung : Das Ende des mittleren Lochs von Teil ,, L06 “, das der Endfliche am
nachsten liegt, ist mit Teil ,, J222 “ verbunden .

Schritt 11 :
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Im Innenbereich des Gewachshauses das Teil ,L02E" (bzw. ,L02D “ ) gemaR Zeichnung

zwischen die Teile ,L06B“ und ,L07B" (bzw. ,LO6A “ und ,LO7A “ ) setzen und mit

,926" festmachen.

Verbinden Sie die Teile ,L02J“ und ,L02E" (oder ,L02 D *) unter Verwendung von

,D387“ mit dem Teil ,S26".

Verbinden Sie die beiden Teile ,L02 E “ und ,L02 D “ unter Verwendung von ,D38 6 “ mit Teil
2926

PART| NO QTY
[J [Lo2p 2
e

/7| D386
S| D387 4
ﬁ MSSI;;:(‘?I 2 44

Attention! the notch of LO2E _ s
is 524mm from the top (closer)

LO2D&E .
1 1 LO7B j_,fLu E
{ﬁé—gsﬁzlhg;\\
i
LO7B
L02J

LOZ2

view af the interior of the greenhouse

view of the interior of the greenhouse
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wiew of the interior of the greenhouse

view of the interior of the greenhouse
Schritt12:
Im Innenbereich des Gewéachshauses das Teil ,L02 B *“ bzw. ,L02 C “ gemal Zeichnung

zwischen die Teile ,L06 A“ (bzw. ,L06 B “, ,L06 C “)und , LO7A“ (bzw. ,LO7B “ , ,, LO7C

“ ) setzen und mit ,S26" festschrauben.

Aufmerksamkeit : Zwei Das Teil ,L02C* muss unbedingt entsprechend der dargestellten
Position eingebaut werden, da es sonst zu Beeintrachtigungen bei der nachfolgenden
Fenstermontage kommt!

Nachdem die Teile ,L02B" und ,L02C* fest installiert sind, verbinden Sie ,L06 A“ und ,L06 B

“ (oder ,L06 B “und ,L06 C “) mit ,D26 “ und sichern Sie sie mit ,Z08".
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Schritt13:
Installieren Sie die Fensterbaugruppe ,L11A* mit Teil ,Z08" auf dem in Schritt 12 oben

fertiggestellten Rahmen.

Verwenden Sie die Teile ,S26" und ,D388", um ,L02H" am Rahmen zu installieren.
Verwenden Sie die Teile ,M02“ und ,S26" und verbinden Sie das Fenster mit dem Teil
,A111“ mit dem Rahmen.

Achtung : Offnen und schlieRen Sie beim Einbau von Teil , A111 “ das Fenster und ziehen
Sie gleichzeitig die Schrauben und Muttern fest. Andernfalls Iasst sich das Fenster nach der
Befestigung mdglicherweise nicht reibungslos bewegen.
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Schritt14:
Setzen Sie die Teile .Y 7 “und ,Y 8 “ wie gezeigt in die entsprechende Position ein.

Verwenden Sie die Teile ,Z15 und ,S26°, um ,L09 A*“, ,L0O9B" und ,L09 C “ zu installieren.
in der gezeigten Position. Hinweis: In Abbildung 1 und 2 werden unterschiedliche

Schrauben verwendet.
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Schritt15:
Installieren Sie ,L09B“ mit den Teilen ,Z15“ und ,S26“ am Rahmen.
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Schritt 16 :

Je nach Kundenwunsch wird Silikon auf die Liicken zwischen dem Aluminium und der
Platte oben am Produkt sowie auf die Liicken zwischen dem Aluminium aufgetragen, um
eine Abdichtung zu erreichen.

TR

>

//

Schritt17:
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Befestigen Sie die Tir mit den Teilen ,, S 15“und , H87 “ am Rahmen .

Notiz: Achten Sie beim Einbau der Tir vor allem auf die Justierung der Position, versuchen
Sie wahrend des Einbaus, die Tir zu 6ffnen und zu schlieRen, stellen Sie sicher, dass sich
die Tir reibungslos 6ffnet und schlieBt und ziehen Sie dann die Schrauben fest.
Verwenden Sie Teil ,S15°, um J233 wie gezeigt an der AulRenseite der Tir zu installieren ,
und stecken Sie dann Teil ,D407“ in das entsprechende Loch von ,J233".

Platzieren Sie die Teile ,M08" und ,M18* in den entsprechenden Léchern von ,J232° bzw.
J234°,

Verwenden Sie Teil ,S82%, um ,J232" und ,J234“ gemal der Abbildung auf beiden Seiten
der TUr zu installieren. Sollten die Teile ,J232* und ,J234“ nach dem Verbinden immer noch
lose sein, driicken Sie auf ,J232" und drehen Sie ,J234" im Uhrzeigersinn.

NO QTY ~—

X

DOOR-R 1

DOOR-L| 1
H87 4
D407 | 1
J232 1
J233 1
J234 1
S15 | oy

R NI

J232

MO8

Outside the door
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Nun ist die Installation des Gewachshauses abgeschlossen. GenieRen Sie es !

Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqui,
Shanghai 200000 CN.

Nach AUS importiert: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien

Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Ort, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC REP E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr. 69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.
UK REP C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE
Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat

www.vevor.com/support


http://www.vevor.com/support

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Tecnico Supporto e certificato di garanzia elettronica
www.vevor.com/support

SERRA IN POLICARBONATO

UTENTE MANUALE

Continuiamo a impegnarci per fornirvi strumenti a prezzi competitivi.

"Risparmia la meta", "Meta prezzo" o qualsiasi altra espressione simile utilizzata solo da noi
rappresenta una stima del risparmio che potresti trarre dall'acquisto di determinati strumenti
con noi rispetto ai principali marchi di punta e non significa necessariamente copertina
tutte le categorie di strumenti da noi offerti. Si ricorda gentilmente di verificare accuratamente
quando effettui un ordine con noi, se lo sei effettivamente Risparmio
Meta rispetto ai principali marchi.


https://www.vevor.com/support

VEVOR 2 POLYCARBONATE
GREENHOUSE

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Modello: AM03 6

H,:ﬂﬂﬁﬂ:ﬂ

HAI BISOGNO DI AIUTO? CONTATTACI!

Hai domande sul prodotto? Hai bisogno di supporto tecnico? Non esitate a

contattarci:
Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica
www.vevor.com/support

Queste sono le istruzioni originali, leggere attentamente tutte le istruzioni del
manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva una chiara interpretazione del nostro
manuale d'uso. L'aspetto del prodotto sara soggetto al prodotto ricevuto. Ti
preghiamo di perdonarci se non ti informeremo pit se sono presenti
aggiornamenti tecnologici o software sul nostro prodotto.



ISTRUZIONI

Grazie mille per aver scelto questo prodotto . Si prega di leggere tutte le istruzioni prima di
utilizzarlo. Le informazioni ti aiuteranno a ottenere i migliori risultati possibili.

NOTARE CHE! | disegni contenuti in questo manuale servono solo a scopo illustrativo e in
alcuni dettagli differire dal prodotto reale.

ATTENZIONE! Leggere tutte le avvertenze di sicurezza e tutte le istruzioni. La mancata
osservanza delle avvertenze e delle istruzioni pud provocare lesioni gravi o addirittura la
morte. Il dispositivo o prodotto utilizzato nelle istruzioni di avvertenza si riferisce alla serra in
policarbonato .

Questo prodotto non & un giocattolo o una cesta portagiochi. Non permettere ai bambini di
giocare con questo oggetto. Si prega di posizionarlo in una posizione in cui i bambini non
possano arrampicarsi per evitare lesioni dovute a cadute dall'alto .

SICUREZZA D'USO

1. Per assemblare questo prodotto sono necessarie due persone.

2. Alcuni componenti hanno bordi metallici affilati. Si prega di fare attenzione quando si
maneggia il metallo componenti. Si prega di indossare guanti, scarpe e occhiali protettivi
durante I'attivita assemblaggio.

3. Selezionare un'area per I'assemblaggio che sia pulita e priva di detriti che potrebbero far
inciampare le persone che lavorano sull'assemblaggio.

4. Non salire o salire sul tetto. Gli articoli pesanti non devono essere appoggiati alla serra.
5. Visualizza in anteprima le istruzioni di montaggio nel manuale dell'operatore prima di
procedere ulteriormente.

6. Dopo aver completato il montaggio, ispezionare attentamente la macchina per accertarsi
che tutti i dadi, i bulloni, i raccordi idraulici o qualsiasi altro gruppo di fissaggio siano stati
serrati accuratamente.

67. Questo prodotto non & una struttura da gioco o una tenda e non deve essere utilizzato
per scopi diversi dalle serre in policarbonato.

8. La serra in policarbonato deve essere controllata per garantire che sia in condizioni di
funzionamento adeguate e funzioni in sicurezza prima dell'uso. Altrimenti , l'apparecchio
non deve essere utilizzato.

9. Si consiglia di posizionare il telaio inferiore in una trincea pre-scavata dopo aver fissato il
pannello con viti ad espansione (incluse) al terreno per una maggiore stabilita e resistenza
al vento della camera termica .



10. Si consiglia di applicare la colla per vetro al collegamento tra la scheda PC e il telaio per
una migliore protezione dall'acqua .

11. Quando il tempo & brutto, si consiglia di rimuovere gli oggetti preziosi nella serra per
evitare inutili perdite di proprieta e di non utilizzare la serra durante tale periodo. tempo .
12. Mantenere il tetto libero da neve e foglie. Lasciare accumulare neve sul tetto potrebbe
danneggiare il prodotto.

Prima di utilizzare il prodotto, in caso di domande relative al corretto montaggio o
funzionamento, contattare il rivenditore o il rappresentante.

16. Quando & necessario pulire il prodotto, utilizzare una soluzione detergente delicata e
risciacquare con acqua pulita fredda. Non utilizzare acetone, detergenti abrasivi o
detergenti aggressivi per pulire i pannelli.

CONSERVA QUESTE ISTRUZIONI

PARAMETRI TECNICI
Modello AMO036
Colore Alluminio nero
Materiale Alluminio , lastra di policarbonato
Dimensioni del prodotto 236 * 346 * 206cm




Elenco delle parti



PART| NO QTY PART| NO QTY

1 Y [Lo1A 1 o 3 |Losa
] |Lo1B 1 5 [Lo3B 1
] [LO1E 1 9 |Losc 1

2 : 110 _

o] |Lo1F 1 £5 [Lo3D 1
. d] |LoiC 2 11_5 LO4A 1
] |Lo1iD 2 3 |Lo4B 1
4 [ |o2a 6 ||12|c>|Losa 1
. [] [Lo2B 4 |13|F[L06B 1
[J [Lo2c 2 | 14|TT|Lo6C 1

; 3 |wo2o| 2 ||, | oD|L07A 2
3 [Lo2e| 2 — [Looa| 2
[ [Lo2F| 4 || | o078 2
7 [Loza| 1 — |Lo9B| 2
7 [0 [roan] 2 ||,,| o®fLorc 2
C] _|LOSA| 1 ~— |L09C| 2
E5 |Lo3E| 1 18__};'-[_ LOSA_;__ 2

8 [ [J [Lo2u| 4 [Y [LosD 2
il 14 L08B| 2

[ |Lose 2

20| [Y [Losc 2




NO
A111

QTY

WINDOW

D26

PART

NO

QTY

D386

D387
D388

17

L11A

L20

L21

D389

18

A—
N
—_ ey
—

L19

I INIDN

D390
D406

DOOR

JREDEYYIVY 2

D407

PART

NO

QTY

H87

19

L16A

J217

J218

20

L16B

L18A

J219

J220

21

L17A

L17B

J221

J222

RN
N

J228

oo

22

L18B

L18C

AAANOARA

L18D

NAAAAAAN




PART| NO QTY PART| NO QTY
o232 1 |@® | Y 1

&% |J233 1 @ | s 1

&g U234 1 () Mfg}fzm 28
« M—f;,% 1 (Y @f}gfm 147 |
W vz 5 | & |pat0 20
(T [oaa 4 § |J129 20

-~ |y 1 ™ feses 20

° i

Elenco schede PC
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Se la parte in alluminio € curva come nella foto sotto, utilizzare la chiave per ripristinarla.



Rimuovere circa 2 pollici di pellicola da tutti i bordi della lastra prima dell'installazione e
rimuovere tutta la pellicola immediatamente dopo il completamento della costruzione.
Assicurati che il lato con la pellicola bianca sia rivolto verso l'esterno.

Attenzione : la maggior parte delle parti "S26" sono installate sull'alluminio e devono essere
rimosse prima dell'installazione secondo le istruzioni.




Distribuzione schede PC
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Assemblaggio porta sinistra

Passaggio 1:

Assemblare le parti "L17B", "L16A" e "L16B" con la parte "S26" come mostrato in figura.
Posiziona la parte "Y11" nel telaio.

Passaggio 2:

Posiziona la parte "J228" nella posizione corrispondente della parte "L18D" secondo
l'immagine e usa la parte "Z15" per fissarla.

Passaggio 3:

Installare il componente "L18" assemblato al punto 2 nel telaio come in figura. Una volta
assemblato il componente, fissarlo utilizzando la parte "Z15".
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Assemblaggio porta destra

Passaggio 1:

Assemblare le parti "L17 A", "L16A" e "L16 A" con la parte "S26" come mostrato in figura.
Posiziona la parte "Y11" nel telaio.

Passaggio 2:

Posiziona la parte "J228" nella posizione corrispondente della parte "L18 B" e "L18 C "
secondo I'immagine e utilizzare P art "Z15" per risolverlo.

Passaggio 3:

Installare il componente "L18" assemblato al punto 2 nel telaio come in figura. Una volta
assemblato il componente, fissarlo utilizzando la parte "Z15".
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Assemblaggio finestre

Passaggio 1:

Far scorrere la parte "S28" nella parte "L21" come mostrato in figura. Quindi assemblare
insieme le parti "L20", "L21" e "Y10".

Passaggio 2:

Utilizzare la parte "Z15" per assemblare la parte "L19" con i componenti completati nel
passaggio precedente.

Passaggio 3:

Utilizzare la parte "Z15" per assemblare la parte "L11A" con i componenti completati al
punto 2.

Attenzione: ci sono 2 finestre in totale.
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Please read the detailed drawing carefully during

mawmmn and pay attention to the installation direction.
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Assemblea della serra

Passaggio 1:

Fare riferimento all'immagine per la posizione delle parti necessarie per l'installazione in
questo passaggio.

Angolo: assemblare la parte "J217" e "L08" utilizzando la parte "Z15" .

Collegamento della barra di alluminio: dopo che le due barre di alluminio sono state
collegate utilizzando la parte "J222", vengono fissate con la parte "Z15".
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Se intendi fissare la serra a un terreno solido, puoi seguire questo passaggio per renderla
piu sicura.
La posizione di installazione del connettore Parte "D410" &€ mostrata nella figura seguente.
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Se si prevede di fissare la serra al pavimento in legno, fare riferimento alla figura seguente
per collegare il pavimento in legno alla serra utilizzando la Parte "D410" , "Z08" e "Z26".

Se prevedi di installarlo su un pavimento solido , come il cemento. Determinare innanzitutto
la posizione del foro da praticare, utilizzare I'utensile elettrico per praticare il foro da 8 mm di
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diametro, utilizzare un martello o uno strumento simile per battere la parte "J129" nel
terreno e infine utilizzare la parte "D410", "Z26" & "Z08" per collegare il pavimento alla
serra.

Passaggio 3:
Assemblare la parte "LO1A","LO1B ", " LO1E " e " LO1F " ai componenti completati nel
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passaggio 1 utilizzando la parte "Z15" .
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Passaggio 4 :
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Dopo"LO7B"&"LO7C " (0" LO7A" &"L07 B") sono collegati utilizzando la parte "J222",
sono fissati con la parte "Z15". Dopo aver collegato le parti "L07", installarle insieme alla
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parte "J218" secondo la fine dello schema e fissarle con la parte "Z15".
Dopo l'installazione del componente "L07", installarlo sul telaio completato nel passaggio
precedente secondo la figura.
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The end of the middle hole

of LO7 that is closest to the end
face is connected with J222

Passaggio 5:
Utilizzando la Parte " S26 ", installare la Parte art " LO3A","LO3B","L03C", "L04A"e "
LO4B " con i componenti completati nell'ultimo passaggio .
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Inserire la parte "Y5" nella posizione corrispondente come mostrato.
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Passaggio 6 :

Utilizzando la Parte " S26 ", installare la Parte art " LO2F ", " L02G "e " LO5A" con i

19



componenti completati nell'ultimo passaggio .

Dettaglio Figura 1 : utilizzo di una parte " S26 " per collegare la parte " LO2F " e il telaio.
Dettaglio Figura 2: Utilizzo della parte " S26 " e " D390 " per collegare la parte " LO2F ", "
L02G " e il telaio.

Dettaglio Figura 3: Utilizzo della parte " S26 " e " D389 " per collegare la parte " LO2F " e il

telaio.
Dettaglio Figura 4: utilizzo di una parte " S26 " per collegare la parte " LO5A " e il telaio.
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Passaggio 7 :
Attenzione : fare attenzione a controllare la posizione delle parti "L02A" e "L02J", che
influenzeranno la successiva installazione di Windows.

Utilizzare la parte " S26 " per collegare la parte " L02A" 0 " L02J " e il telaio.
Utilizzando la parte " S26 " per collegare la parte " LO3E " e il telaio.
Utilizzando la parte " S26 " e " D390 " per collegare la parte " LO3D " e il telaio.

PART| NO QTY

of the greenhouse
L02A&L02J

LO2A&L02J

view of the interior
of the greenhouse

Attenzione : installare la parte “L02J” con I'estremita con piu fori rivolta verso I'alto.

Passaggio 8 :
Inserire laparte"Y1","Y2","Y3","Y4","Y13","Y 14" e "Y 6 " nella posizione
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corrispondente come mostrato.
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Passaggio 9 :
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Dopo le parti " LO1C " e " LO1D " sono collegati utilizzando la Parte "J22 0 ", sono fissati
con la Parte "Z15".

Installare il componente LO1 sul telaio completato al passo 8 secondo la figura e utilizzare
la parte "Z15" e "S26" per bloccarlo dopo il collegamento.

Installare la parte "D406" sul componente LO1 utilizzando la parte "S26".
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Passaggio 10 :

Dopo laparte"L0O6B" & "L06 C" (" LO6A" & "L06 B ") sono collegati utilizzando la parte
"J222" , sono fissati con la Parte "Z15".

Dopo l'installazione del componente "L0O 6 ", installarlo sul telaio completato nel passaggio
precedente secondo la figura e fissato con la Parte "Z15".
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Attenzione : I'estremita del foro centrale della parte “ L06 ” piu vicina alla faccia finale
é collegata alla parte “ J222 ” .
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Passaggio 11 :

Allinterno della serra, posizionare la parte "LO2E" (o "L0 2D ") tra le parti "LO6B" e "LO7B"
(0"LOB A" e "LO7 A") secondo il disegno e fissarle insieme con "S26".

Collegare la parte "L02J" e "LO2E" (0 "L02 D ") utilizzando "D387" con la parte "S26".
Collegare due parti "LO2 E " e "L02 D